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Ma‘rif er-Rusafi’nin Mersiyeleri Batman Akademi Dergisi 8/2 (Aralik 2024)

Oz: Klasik ve modern Arap edebiyatinin belirgin tiirlerinden biri olan mersiyeler, bir teselli
sembolii olarak kabul edilmektedir. Ayrica mersiyeler hayal giicline ve sanatsal vizyona sahip olan, yas
ve yargilama durumunda duygular1 yonlendirme becerisi bulunan edebiyatcilar nezdinde 6nemli bir
yer tutmaktadir. Bu edebiyatcilar arasinda 20. yiizyilin en 6nemli sahsiyetleri arasinda gosterilen Irakl
sair Ma'rlif er-Rusafi (1875-1945) de bulunmaktadir. Bagdat'in yani sira Arap diinyasinda da iinii
yayilan Ma‘r{if Rusafi’nin siir, dil ve edebiyat alaninda pek ¢ok eseri vardir. Eserleri arasinda en fazla
dikkat ¢ekeni Divan’idir. Divan’da, 6len kimsenin ardindan tutulan yas ve duyulan {iziintiiyii ifade
eden bir¢ok mersiye goze carpmaktadir. Rusafi; hocalari, arkadaslari, devlet adamlar1 ve vefat eden
diger 6nemli sahsiyetler i¢in ¢ok sayida mersiye kaleme almistir. Rusafi’nin kullandig1 birtakim hiiziin
ifadeleri ve anlatimi giiglii kilmak i¢in bagvurdugu edebi sanatlar s6z konusu mersiyelerinde 6ne ¢ikan
karakteristik Ozelliklerin basinda gelir. Onun bu tiir siirlerinde dikkat ¢eken diger bir 6zellik ise
oliimden etkilenerek yasadig1 duygu yogunlugudur. Bu durum onun mersiyelerinde kullandig: gesitli
basliklarda da kendisini gostermektedir. Sair, bu siirlerinde bazen birtakim s6z 6bekleri ve ctimleler ile
bazen de benzetmeler yaparak hiiziin ve acisini dile getirmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Siir, Mersiye, Ma'rf er-Rusafi, Hiiziin Ifadeleri.

Abstract: The elegies, one of the prominent genres in classical and modern Arabic literature, are
regarded as symbols of solace. Elegies hold significant value among literary figures with the imaginative
and artistic vision to channel emotions in times of mourning and reflection. Among these figures is the
Iraqi poet Ma‘ruf al-Rusafi (1875-1945), considered one of the most important personalities of the 20th
century. Renowned not only in Baghdad but also across the Arab world, al-Rusafi authored numerous
works in poetry, language, and literature. His most notable work is his Diwan. The Diwan prominently
features elegies that express the grief and sorrow felt for the deceased. Al-Rusafi composed numerous
elegies for his teachers, friends, statesmen, and other prominent figures who had passed away. Rusafi's
expressions of sadness and the literary arts he used to make his narrative stronger are one of the
prominent characteristics of his elegies. Another notable feature of his elegiac poetry is the intense
emotional experience he conveys as influenced by death. This depth of feeling is reflected in the various
titles he uses in his elegies. In these poems, the poet sometimes uses phrases and sentences or metaphors
to express his grief and sorrow.

Keywords: Arabic Language Rhetoric, Poetry, Elegy, Ma‘raf al-Rusafi , Expressions of Sorrow.
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Giri

Sevir§1<; ve hiiziin, insanin temel duygularindandir. Her insan hayati boyunca mutluluk
veren giizel seylere sevinmis, kendisini mutsuz eden olumsuz etkenlere de {iziilmiistiir. Oliim
olgusu da insanligin varolusundan bu yana insanin zihnini mesgul eden ve iizen gercekler
arasindadir. Bu gergeklik karsisinda insanoglunun yasadig1 aci ve kederi dile getirmesi ise
olagan bir durumdur. Insanlar, sevdiklerinin kaybedilmesinden 6tiirii, baglangicta aglama ile
karisik duygularini rast gele ifade etmislerdir. Daha sonralar1 kolektif duygu yerini bireysel
duygularin ortaya ¢ikmasma birakmis ve dillerde terenniim eden giifteler halinde anlam
kazanmaya baglamistir. Bu durum zamanla estetik bir vaziyet alarak diinya edebiyatlarinda
kendine yer edinen edebi bir tiir haline gelmistir.! Klasik Arap edebiyatinda mersiye olarak
adlandirilan bu edebi tiir, ilk donemlerde klasik kasidenin bir bolimi iken tarihsel siiregte
miistakil hale gelerek kendi icerisinde boliimlere ayrilmigtir.

Arap edebiyatinda bir¢ok drnegi olan mersiyelerin sekillenmesinde Cahiliye donemi
yas adetlerinin ve kadinlarin rolii oldukga biiyiiktiir. Acisini ytiiksek sesle ve bagirarak dile
getiren kadinlar i¢in es-salika (3dlall); herhangi bir musibet karsisinda aglayip sagini kazitan
kadnlar icin el-halika (3J)) ve aglamanin Gtesine gegip iistiindeki elbiseleri yirtan kadinlar
igin es-sakke (4Ll)) 0 dénemin en yaygin kavramlari arasindadir.2 Sadru’l-Islam déneminde
dini bir hiiviyet kazanan mersiye® Emeviler doneminde siyasetin etkisiyle sekillenmis,

Abbasiler doneminde ise Fars, Rum ve Siiryani gibi kiiltiirlerin etkisiyle gesitlilik kazanmistir.*

Klasik Arap edebiyatinda oldugu gibi Modern Arap edebiyatinda da mersiyelerdeki
hiiziin ve duygu yogunlugu derin bir sekilde islenerek genellikle manzumeler halinde dile
getirilmistir. Hiiziinlendiren duygularla yogrulan bu manzumeler, his diinyasinin duygusunu

dile getirdigi icin insan ruhunu kavrayan bir 6zellige sahiptir.®

Ote yandan mersiye; modern Arap edebiyatinda ¢atisma, savas ve yerinden edilmenin
birey ve topluluklar tizerindeki duygusal ve psikolojik etkilerini ifade etmek i¢in kullanildig:
gibi Ozellikle hassas olaylara ve insani trajedilere iliskin duygularin ifade edilmesine de
aracilik etmektedir. Nitekim modern donem sairlerinden olan Ma‘r(if er-Rusafi (61. 1364/1945),
oliim ayriligindan kaynaklanan hiizniinii mersiye tiirii siirlerinde dile getirerek ac1 ve kederini
bu yolla anlatmaya ¢alismistir. Rusafi, basta hocalar1 ve arkadaslar1 olmak tizere hiizniinii
kimi zaman birtakim sozciik, s6z obekleri ve climleler kullanarak, kimi zaman da betimleme

ve tasvirler yaparak olenlerin yasini mersiyelerle belgelemeye ¢alismistir.

1 Abidin Giizel, ibni Abdirabbihin el-Tkdul Ferid Adl Eserinde Taziye ve Mersiye (Malatya: Inonii Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2020), 1.

2 Tarraf Tarik en-Nehar, Resdii’l-hulefd ve’l-kide fi'l-asri’l-Umevi (Beyrut: Daru’l-Kutubi'l-[lmiyye, 2019), 34.

3 Abdiilhadi Ali EbG Ali, Itticdhitii'r-resd ve tetavouruhu fi'l-asri’l-Abbdsiyyi’l-evvel (Misir: 1411/1990), 21.

* Mahmtid Hasan Ebt Nadi, er-Risd’ fi’s-si‘ri’l-’Arabi ev cirdhatii’l-kuliib (Beyrut: Daru Mektebeti’l-Hayat, 1401/1981),
150; Mahmut Ustiin, “Klasik Arap Siirinde Mersiye”, Kafkas Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 15/8 (2021), 393-
417.

5 Gencay Zavotgu, “Mersiyenin Tarihgesi Hakkinda”, Ankara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, 13

(1999), 169-173.
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Ulkemizde Rusafi ile ilgili baz1 akademik calismalar yapilmistir. Nitekim Rabiha
Celebi, “Ma’rif er-Rusafi Sosyal, Siyasi ve Edebi Hayat1” adli makalede Rusafi'nin hayat,
siirleri ve bazi eserleri hakkinda kisa ve 6z bilgiler vermistir. Ahmet Farman Saeed al-
Chalaby’nin kaleme aldig1 “Ma’ruf er-Rusafi'nin Mustafa Kemal Atatiirk Hakkinda Yazdig:
Siire Bir Bakis” adli makalede yazar, Rusafi'nin Gazi Mustafa Kemal Atatiirk’e yazdig1 “Biiyiik
Dogunun Kahramanma” isimli siirini tahlil etmistir. Adnan Arslan, “Irakli Sair Ma'ruf er-
Rusafinin Goziinden Hiildigu'nun Bagdat Istilasi” baghgiyla bir makale hazirlamigtir.
Calismada Rusafi'nin kaleme aldig1 ve Bagdat'1 istila edip Abbasi hilafetine son veren Hiilagu
ile Abbasi halifesi Miista’sim arasinda yasananlar1 isledigi kasidesi tahlil edilmistir. Taceddin
Uzun, “Ma‘rif er-Rusafi’nin Arap Dili ve Edebiyatiyla Tlgili Eserleri” baglig1 ile bir makale
yaymmlamigtir. S6z konusu ¢alisma, Ahmed Matlub’un “Dirasat belagiyye ve nakdiyye” ve

“er-Rusafi el-Lugavi” baslikli makalelerinin bazi boliimlerinin terciimesinden olusmaktadir.

Mezkr ¢alisma genel olarak sairin hayati ve eserleri tizerinde durmaktadir.

Nevin Karabela'nin kaleme ald1g1 “Ma‘r(if er-Rusafi'nin Siirlerinde Kadin” adli makale
ise Rusafi'nin kadin haklar1 ve problemleri hakkinda yazdig: nisdiyydt temali siirleri konu
edinmektedir. 1. Istk da, Rusafi'nin “Cehalet ve Yoksulluk Ulkesi” baslikli siirini Tiirkge'ye
terclime etmistr. Serkevt Aziz, 2001 yilinda “Turkiya ve’l-Etrak fi si‘ri Ma‘rf er-Rusafi (Ma‘ruf
er-Rusafi'nin S$iirlerinde Tiirkiye ve Tiirkler) bashkli Arapca bir yiiksek lisans tezi
hazirlamigtir. Rusafi’'nin hayatim ve siirini ele alan yazar saire ait dort kasideyi Tiirkge'ye
terctime etmistir. Tiirkgeye gevrilen kaisdelerden Dicleye Agit adli siir, sehir mersiyesi tiirtinde
sOylenmis bir mersiyedir. Mustafa Alhammadeh tarafindan Arapga dilinde hazirlanmis “es-
Sair Ma'rif er-Rusafi” isimli diger bir yiiksek lisans tezinde ise sairin hayati, siirlerinde 6ne
¢ikan temalar ile edebi sanatlar islenmektedir. S6z konusu ¢alismada yazar mersiye temasina
da deginmis ve konuyla ilgili on iki beyti tahlil etmistir. Rukiye Altindisin yiiksek lisans tezi
diizeyinde Tiirkge dilinde hazirladig1 “Ma’rGf er-Rusafi'nin Siirlerinde Toplumsal Temalar”

adli calismada ise Rusafi'nin hayati ve toplumsal temali siirleri ele alinmaktadir.

Rusafi’nin hayat1 ve siirleri hakkinda yukarida da deginildigi tizere baz1 akademik
calismalar yapilmis olmakla birlikte mersiyelerinin yeterince ele alinmadig1 sdylenebilir. Bu
baglamda makalede, Rusafi'ye ait mersiyeler tespit edildikten sonra kategorize edilerek
semantik bir tahlile tabi tutulacaktir. Makalenin smirlarin1 asmamak maksadiyla uzun mersiye

siirlerinin sadece bazi beyitleri Tiirkgeye cevirilecek ve bu minvalde bir tahlile gidilecektir.
1. Ma‘ruf er-Rusafi ve Yayimlanmis Eserleri

Tam adi1 Ma'rtif b. Abdilgani er-Rusafi’dir. 1875 yilinda Bagdat'ta diinyaya gelmis ve
orada yetismistir. Annesi Fatima b. Casim Araptir, babasi ise Kiirt asilli olup Osmanh
ordusunda asker olarak gorev yapmis Abdiilgani Mahmid el-‘Arif’tir. Rusafi hentiz yedi
yaginda iken babasi vefat etmistir. Ilk egitimini mahallesindeki “kuttdb” adli egitim
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kurumunda almistir.® Kiigiik yasta dini dersleri alan Rusafi dnce ibtidaiyeyi” bitirmis sonra da
askeri riistiyeye baslamistir.® Ancak riistiyeyi bitirememis ve bundan sonra resmi egitim
almamustir. Daha sonra Siikri el-Alisi (1856-1924), Abbas el-Kassab ve Kasim el-Kaysi gibi
hocalardan Arap dili, mantik, nahiv ve fikih gibi alanlarda egitim almistir. Bu egitimden sonra

da Bagdat’'ta muhtelif egitim kurumlarinda miiderrislik yapmistir.®

Laik goriislii olan Rusafi, ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin Irak’ta Tiirkce ve Arapga
olarak yayimladig1 gazetenin Arapga editorliiglinii yapmustir.'® Ahmet Cevdet Pasa, gazetede
editorliik yapmast igin onu Istanbul’a davet etmis o da davete icabet etmis ancak bu proje
uygulanmayinca Beyrut’a gitmistir. Sebilii'r-Resad dergisinde editorliik yapmak tizere ikinci
kez Istanbul’a davet edilmistir. Medrestu’l-vaizin’de Arapca hitabet dersleri vermistir. Ittihat
ve Terakki'nin dnde gelen isimlerinden Talat Pasa ondan Arapga dersleri almistir. Sonra da
Talat Pasa’'min vasitasiyla 1912’de Osmanli Meclis-i Mebusani’'na milletvekili olarak

secilmistir. Bu siralarda ciibbe ve sarik giymeyi birakan Rusafi, Tiirk bir kadin ile evlenmisgtir.!!

Ingiltere, I. Diinya Savagi'nda Irak’1 isgal edince 1918 yilinda Istanbul’dan Irak’a
donmiis, akabinde bir miiddet Sam’da sonra da Filistin’de kalmistir. 1921'de tekrar Bagdat’a
donmdistiir. Ayni yil Irak Terciime ve Ta’rib Komisyonu'na bagkan vekili olarak atanmais, fakat
kisa bir siire sonra bu gorevinden istifa etmistir'2. Rusafi, fikirlerini acik bir sekilde soyledigi
icin siyasi baskilarla kars1 karsiya kalmis ve bir koseye cekilerek miinzevi bir hayati tercih
etmistir.’® Bu ylizden 1928 yilinda Irak Cumhuriyeti Devleti'ndeki vazifelerinden istifa ettigi
diistinilmektedir. 1936’da Misir’a gitmistir. Miitevaz1 bir hayat yasayan Rusafi, 1945'te
Bagdat'ta vefat etmistir.'*

6 Kuttab, Her tiirlii yerlesim biriminde yaygmn olarak bulunan bir egitim kurumudur. Cocuklara Kur’an'm
okutuldugu ve belli bagl dini bilgilerin 6gretildigi ilk egitim merhalesini tegkil etmektedir. Bk. Ahmed el-
Iskenderi vd., el-Mufassal fi tarihi’l-edebi’l-Arabi fi'l-‘usiiri’l-kadime ve'l-vasita ve'l-hadise (Beyrut: 1994), 524; Nevin
Karabela, “Ma’riif er-Rusafi ve Siirlerinde Kadin”, Sarkiyat Mecmuasi, 14 (Aralik 2011), 40.
7 Osmanlr’da ilkokul diizeyindeki sibyan mekteplerinin yetersiz kalmasiyla bu mektepleri 1slah etmek amaciyla
ustil-1 cedid iizere egitim veren ibtidailer kurulmustur. Bk. Ayse Yanardag, “Osmanl’dan Cumhuriyet'e lk
Mektepler Talimatnameleri (1915-1929)”, Turkish History Education Journal, 9/1 (Bahar 2020), 93. II. Abdiilhamd
déneminde ibtidai mekteplerinin acilmasiyla sibyan mektebi tabirinin yerini “mekatibi ibtidaiyye” almustir.
Bununla birlikte zamanimiza kadar camilerde ¢ocuklara basit dini bilgiler veren ve Kur’an okumay1 6greten
yerler halk arasinda sibyan mektebi olarak adalndirilimistir. Bk. Cahit Baltaci, “Mektep (Osmanlilar’da
Mektep)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: 2004) 29/7.
8 Arif Haccavi, fhyﬁu 's-s1°ri’l-Bariidi ve'z-Zehidvi ve Sevki ve Hifiz ve'r-Rusifi ve’l-Cevidhiri, haz. Hassan Hallak (Kahire:
Darul-Mesgrik, 2018), 487.
° Hanna el-Fahtird, el-Cami’ fi tdrihi’l-edebi’l-’Arabi-el-edebu’l-hadis (Beyrut, 1986), 487, Mevsti‘atu Beyti’l-Hikme li
a’'lami’l-’Arab fi'l-karneyni’t-tisi’ ‘aser ve’l-‘isrin (Bagdat, 2000), 1/563.

10 Haccavi, Thydu’s-si‘ri’l-Baridi ve'z-Zehivi ve Sevki ve Hafiz ve'r-Rusifi ve'l-Cevihiri, 488.

11 Haccavi, fhyﬁu 's-s1°ri’'l-Bariidi ve'z-Zehivi ve Sevki ve Hifiz ve'r-Rusdfi ve'l-Cevdhiri, 488; Edhem Al Cundi, A'lamu’'l-
edeb ve ‘I-fenn (Dimegk, 1958), 199.

12 Erol Ayyildiz, “Ma’rGf er-Rusafi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara, 2003), 28/70.

13 Ayyildiz, “Ma‘r{if er-Rusafi”, 28/70.

4 Ebt Gays Muhammed Hayriiddin ez-Zirikli, el-A’ldm: Kamiisii terdcim li-esheri’r-ricdl ve’n-nisd mine’l- Arab ve’'l-

miistarebin ve'l-miistesrikin (Beyrut, y.y., 1995), 7/269.
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Rusafi, yasadig1 donemde gerek Irak’ta gerekse Araplarin nezdinde biiyiik bir sair
olarak kabul edilmis, siiriyle Arap milletinin {izlintii ve sevincini dile getirmis, biitiin seving

ve kederiyle hayati tasvir etmistir.'®
Ruséafi'nin baslica eserleri sunlardir:
1. 1. Divan

Rusafi'nin 1910 yilinda Beyrut’ta basilan bu eseri oldukca ragbet gormiis ve kisa siirede
neredeyse tiitkenme noktasina ulasmistir.’® Eser hakkinda “Ma‘rif er-Rusafi'min Divani1”

baslig1 altinda daha detayl bilgi verilecektir.
1. 2. Kitabu’s-Sahsiyyeti’l-Muhammediyye

Rusafi bu eserini 1933 yilinda Felluce’de yazmustir. Eserin bir asil niishas1t Harvard
Universitesi kiitiphanesinde muhafaza edilmektedir.”” Hz. Muhammed’in (s.a.v)
peygamberliginin mahiyetini arastiran Rusafi, Muhammed haber verdigi (vahiy) ve iddia ettigi
davasinda samimi mi? seklinde sorular sorar. Rusafi bu {islubuyla muhatabin zihninde siiphe
uyandirarak meseleye dikkat ¢eker.'® 758 sayfalik hacimli bir kitap olan bu eserde hakikat ve
tarih, rivayet ilmi ve Araplar, Hz. Muhammed’in akli ve zekasi, niibiivvetten onceki hayati,
mucizeleri, peygamberligin gelis sekli, vahyin hakikati, Sam’a yolculugu, Medine’de ge¢irdigi

dénem, Hz. Hatice ile evliligi ve Islam’a davet gibi konular genis bir sekilde ele alinmigtir.?®
1. 3. Def’ul-hiicne fi irtizahi’l-liikne

Rusafi bu eserinde Osmanli Tiirkcesi'nde kullanilan Arapga kokenli kelimeleri bir
araya getirmistir. O, Ozellikle Osmali Tiirkgesi ile konusan Araplarin, dillerini dogru
kullanmalarmi saglamak, ash Tiirkge olan kelimeleri Arapgaymus gibi bilingsiz bir sekilde

kullanmalarmin 6niine ge¢gmek gibi hususlara dikkat ¢ekmek i¢in bu eseri kaleme almistir.?
1. 4. Def'u’l-merdk fi kelami ehli’l-‘Irak

Irak halki ve Bagdat lehgesi ile ilgili kaleme alinmis bir eserdir. Eserin mukaddime
boliimii 1919 yilinda Rusafi tarafindan yazilmis ve “Lugatu’l-Arab” dergisinde
yayimlanmistir. Rusafi, kitabin yazilis amacint mukaddimesinde soyle agiklar: “Bizim bu kitab
yazmadaki yegane gayemiz, avam dilini, gerekli sarf ve nahiv kaideleriyle bazi sebeplerden dolay: tespit

etmektir” 2

15 Sevki Dayf, Dirdsat fi's-siri’l- Arabiyyi’l-mudsir (Kahire: Daru’l-Mearif, Mektebetii’d-Dirasati’l-Edebiyye, 1953),

64.

16 Refa'il Butti, el-Edebii’l-asri fi'l-Irdki’l-Arabi: kismun manzumun (Kahire: el-Matbaatii’s-Selefiyye - el-Mektebetii'l-
Arabiyye, 1341/1923), 73.

7 Ma’rif er-Rusafi, Kitdbu's-Sahsiyyeti’l-Muhammediyye (Almanya: Menstratu’l-Cemel, 2002), 4.

18 Rusafi, Kitdbu's-Sahsiyyeti’l-Muhammediyye, 43-52.

19 Rusafi, Kitdbu's-Sahsiyyeti’l-Muhammediyye, 7-740.

20 Ahmet Matltb, “Ma’rtf er-Rusafi'nin Arap Dili ve Edebiyatiyla Ilgili Eserleri”, Cev. Taceddin Uzun, Sel¢uk

Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2 (1987), 291.
2 Ahmet Matl{ib, “Ma’rif er-Rusafi'nin Arap Dili ve Edebiyatiyla Tlgili Eserleri”, Cev. Taceddin Uzun, 293.

161



Batman Akademi Dergisi 8/2 (Aralik 2024) Murat Giiler & Rufat Akbas

1. 5. Duriis fi tarihi ddabi’l-lugati’l-Arabiyye

1928 yilinda basilan bir kitap olup sairin bagkent Bagdat'ta Yiiksek Ogretmenevi'nde
ogretmenlik yaparken kendisi hazirlayip 6grencilerine anlattig1 derslerden olugsmaktadir.?? Bu
konferanslara bazi ilavelerde bulunulmus bazilar1 da ¢ikarilmistir. Sati el-Husri bunlar
yeniden boliimlere ayirarak “et-Terbiye ve’t-Talim” dergisinde yayimlamistir. Sonrasinda ise
dergiden cikarilip bir kitap haline getirilmistir. Eserde dil ve edebiyat tarihi, fasih ve avam

sairlerin tabakalar1 gibi bilgiler mevcuttur.?

Rusafinin diger eserleri ise sunlardur: el-Endsidu’l-medresiyye, er-Rii'yd (Namik Kemal’in
Riiya isimli hikaye tiirii eserinin Rusafi tarafindan yapilan terciimesidir), Nefhu 't-tib fi’l-hatdbeti
ve'l-hatib  (Istanbul’da  Medresetii'l-vu‘az ~ 6grencilerine  verdigi  konferanslardan
olusmaktadir.), el-Edebu’l-‘Arabi ve mumeyyizitu’l-Lugati’l-Arabiyye fi edvdriha’l-muhtelife,
Kitdbu’l-dle ve’l-eddt ve ma yetbe uhuma mine’l-meldbis ve’l-merifik ve’l-hendt, Resdilu't-ta’likdt, Ald
bibi sicni Ebi’l-"Ald, Ardu Ebi’l-Ald el-Ma'arri, Havitir ve nevadir, el-Edebu’r-rafi’ fi mizdni’s-si’ri ve

kavafih, Nazra icmaliyye fi hayati’l-mutenebbi, Nazra intikadiyye fi’l-edeb, Tabakatu’s-su‘ara.?*
1.6. Ma‘rtf er-Rusafi'nin Divan’i

Yukarida da deginildigi tizere ilk defa 1910 yilinda Beyrut'ta yayimlanan bu eser
Muhyiddin el-Hayyat ve Mustafa el-Galayini'nin tasnif ve takdimi ile edebiyat camiasinin
istifadesine sunulmustur. Bu da ilim ehlinin, Rusafinin kiymetini bildiklerini, dil ve
dilbilimlerindeki bilgisinin derinligini géstermektedir.? Ikinci basimi 1931’de yapilan Divan’a
bazi eklemeler yapilmistir. Daha sonra da bir¢ok kez basilan esere sairin bir¢ok yeni siiri

eklenmistir.? Divan, gerek Bagdat'ta gerekse Arap diinyasinda biiytlik yanki uyandirmigtir.?”

Rusafi, er-Rusafiyat olarak da anilan?® divaninda bir¢ok farkli konuda siirler
nazmetmistir. Sairin siir yazdig1 temalar su sekilde siralanabilir: Varlik ve kainat ile ilgili siirler
(@&, sosyal ve toplumsal siirler (belWiayl), felsefi siirler (<liddl), betimleyici siirler
(©iaa3ll), yangin ile ilgili siirler (<& A1), mersiye temali siirler (124V), kadin meselelerine dair
siirler (wGil), tarih ile ilgili siirler (<G ), siyasi siirler (<Uwliid)), savaglara dair siirler
(<A, mukatta’a tiirii kisa siirler (&&Lﬁ\). Yukaridaki bashklardan da anlasilacag: iizere
Rusafi; kainat, toplumsal meseleler, felsefe, betimleme, siyaset, tarih ve kadin gibi muhtelif
konularda bir¢ok siir kaleme almistir. Kadin, savas, fakirlik ve vatan savunmasi gibi toplumsal
konulari ele alan siirler, sairin en ¢ok siir soyledigi temalar arasindadir. Mersiye temas1 da

onde gelen temalar arasinda yer almaktadir.

22 Serkevt Aziz, Tiirkiyd ve'l-Etrdk fi Si'ri Ma'riif er-Rusdfi: Marilf er-Rusifi'nin Siirlerinde Tiirkiye ve Tiirkler (Konya:
Selguk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2011), 127.

2 Matltib, “Ma’r(if er-Rusafi'nin Arap Dili ve Edebiyatiyla flgili Eserleri”, Cev. Taceddin Uzun, 294.

2 Aziz, Tiirkiyd ve’l-Etridk fi si ‘ri Ma'rilf er-Rusifi, 127, 128.

2 Haccavi, Thydu’s-si'ri’l-Bariidi ve'z-Zehivi ve Sevki ve Hafiz ve'r-Ruséfi ve’l-Cevihiri, 488.

% Aziz, “Tirkiya ve’l-Etrak f1 si ‘ri Ma’rif er-Rusafi”, 127.

7 Ayyildiz, “Ma’rif er-Rusafi”, 28/70.

28 Bk. Yusuf b. ilyén b. Musa Serkis, Mu‘cemu”I-matbildti’l-Arabiyye ve’l-mu‘rebe (Misir: Matbaatu Serkis, 1346/1928),
2, 939; Tevfik Recebi, “Ma‘riif er-Rusafi Vekafatun fi Hayatih ve Edebih”, Mecelletii't-Turdsi I-Islami, 4/1967, 74.
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Rusafi’'nin mersiyelerine verdigi isimlerden bazilar1 soyledir: Vah Arkadasim!® ()3
loliaia), Hiiziin Makamimda® (oY) <85 3, Ah Muhammedim/?' (s53a315), Ah Ustadim!? ;535 )3),
Ucak Sehitleri® (QDZ:U\ £)3¢3), Dicle’de Bogulan Adam3 (4as (& 2), Siir ve Gozyaslar®s (&5 5il),
Ulu Kahramanin Oliimii® ():5135\ Jhal w), Dost Icin Gozyasr? (Geia e iéll), Kalk da Aglayalim!®
(<5 28), Sevgi Gozyaslar?® (Bl ¢ 525, Ndib'in Mezart Baginda®® (<53 e a8, Ruhlar Aleminde
(Y o &l 3). Bu basliklarda gecen hiiziin, keder, ac1 ve {izlintii gibi biitlin lafiz ve soz
obekleri insan1 derinden etkileyen 6liim olgusunun insan psikolojisi tizerinde biraktig:

etkilerin neticesinde kullanilmistir.
2. Ma’riif er-Rusafi’'nin Mersiyeleri

Arap siirinde mersiye en-nedb (&), et-te’bin (. () ve el-‘azd’ (4)32Y) olmak iizere tice
ayrilir. Nedb aile efradi ile akrabalardan vefat eden kimselere aglamak icin kullanilir. Te'bin
Olen kimsenin giizel hasletlerini yad etmek, miiteveffanin toplum nezdindeki konumuna atifta
bulunmak ve onun hatirasini halkin zihninde canli tutmak igin faziletlerini 6vmektir. ‘Azd ise
te’binden farkl olarak duygusalligin devre dis1 kaldigy, varlik, yokluk ve ebediyetin teemmiil
edilerek her seye ragmen hayatin devam ettigi inanc1 ve diisilincesi ile aklin 6n planda
tutularak teselli olunmaya c¢alisilan bir asamadir.*?> Mersiye tiiriindeki siirlerde dikkat ¢eken
onemli bir unsur ise tiziintii, tasa, keder ve pismanlik gibi ifadelerin agik bir sekilde goriilebilir
olmasidir.# Rusafi mersiye tiirtinde toplam 29 siir kaleme almistir. Sair bu mersiyeleri genelde
hocalary, ilim ehli, arkadaslari, devlet adamlari ve vatan evlatlari i¢in sOylemistir. S6z konusu

mersiyelerden ilgili beyitler sirasi ile ele alinip daha ¢ok semantik agidan tahlil edilecektir.
2.1. Hocalarina Yoénelik Mersiyeleri

Rusafi, hocalart Mahmid Siikri (8. 1342/1924) ve Ustat Naib’e yazdigi mersiyelerde
yasadigr hiiziin ve lziintiiyii dile getirmektedir. S6z konusu mersiyelerdeki bazi beyitler

secilerek incelenecektir.

» Ma'rtf b. Abdulgani el-Bagdadi er-Rusafi, Divinu Ma'riif er-Rusifi, haz. Mustafa el-Galayini (Misir: Muessesetu
Hindav1i li't-Ta’lim ve’s-Sekafe, 2012), 453.

30 Rusafi, Divin, 463.

31 Rusafi, Divin, 459.

32 Rusafi, Divin, 461.

33 Rusafi, Divin, 503.

34 Rusafi, Divin, 500.

35 Rusafi, Divin, 485.

36 Rusafi, Divin, 483.

37 Rusafi, Divin, 481.

38 Rusafi, Divin, 479.

39 Rusafi, Divin, 477.

40 Rusafi, Divin, 473.

41 Rusafi, Divin, 455.

4 Sevki Dayf, Funiinu’l-edebi’l-Arabi —el-fennu’l-gindi II- er-risd’ (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, 1987), 5-6.

3 fbn Resik el-Kayrevani, Ebti Ali el-Hasen b. Resik el-Ezdi, el-‘Umde fi mehdsini’s-si‘r ve ddibihi ve nakdihi thk.

Muhammed Muhyiddin Abdulhamid (Misir: Matba‘atu’s-Sa‘ade, 1955), 2/147.
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2.1.1. Mahmiid Siikri Alisi

Mahmd Siikri, meshur miifessir Sehabeddin Mahmid el-Aliisinin torunu olup
tarihgi, edebiyatc1 ve Seleffiye’ye bagl bir alimdir. Irak’in meshur din adamlar1 arasinda yer
almustir. Islam diinyasinda dini diisiincenin yeniden canlandirilmasinda énemli bir yere
sahiptir. Mahm(d $iikrd; Irak halki, ilim ve siyaset adamlari nezdinde biiyiik bir itibara
sahiptir.#

Rusafi, hocast Mahmiid Siikri el-Aldisi icin soyledigi =3\ <83 & Hiiziin Makaminda
isimli mersiye siirinin asagidaki dizelerinde hocasinin kendilerini gozyaslarina bogdugunu su

ifadelerle dile getirir:

S S 3 LS Sk . OWY A5y
- " *% - > 3z e @ > o H
P b sl NERUR <l FXCIN S ROV N o
- ° o4 ] @ e * <& ) % _
ol b . ! e o v‘gl‘:’_ & (EN]] Sl ol

Ey akabinde miras olarak siirvekli akan gozyas: pinarlarini birakan yolcu!

Kaderin hiikmii geregi 6liim melegine icabet ettin. Oyle ya, hangi nefis 6liim melegine boyun

egmez ki!

Insanlar hayatlart boyunca éliimiin tutsaklardir. Kili¢ birini iskalarsa hastalik onun canin

alir 4

Sair ilk beyitte dar-1 bekaya irtihal eden hocast Mahmiid $iikri'nin, mirascilarina
tiikkenmeyen gozyas: pinarlarini biraktigini soyleyerek hocasmin vefatindan duydugu derin
tziintliiyli edebi bir tislupla anlatmistir. Miiteakip beyitlerde ise hocasinin da herkes gibi
yazilan kadere boyun egdigini ve her insanin bir vesile ile mutlaka bir giin 6lecegi gercegini
hatirlatarak hem o6liimiin kaginilmaz bir son olduguna dikkat ¢ekmis, hem de kendisini teselli

etmeye calismistir.

Rusafi hocasmin 6liimiine kayitsiz kalamamis ve yazdig1 mersiyede onun vefatindan
sonra gozyaslarinin adeta sel olup aktigina deginmistir. Hocasinin oliimiinden dolay: Irak,
Necid, Yemen, Hicaz, Misir ve Halep dahil biitiin Arap diinyasinda bulunan her hanenin onun
yasint tuttugunu dile getirmektedir.# Ayni kasidenin asagidaki dizelerinde ise Rusafi,
Mahmiid Siikri'nin Oliimiine sitem edercesine su sorulari sorarak {iziintiisiinii anlatmaya
calismaktadir:

Chal e ke ae U N R N

# Yusuf Sevki Yavuz, “Alfisi, Mahmd Siikii”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul, 1989), 2/548-549.
45 Rusafl, Divin, 464.
46 Rusafi, Divin, 464.
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u,“ijl} ung_!b t{”Jj“H e Q;- Cdas Lé_w_,-jt By J)‘:l»:‘\ :,/u;
[lim ve edebiyat sanatlarini kime birakip gidiyorsun? Bunlarin yok olmasindan korkmadin mu
hic?

O okullar1 kimsesiz biraktin! Artik ne ders (isleniyor) ne dgrenciler kald: ne de kitaplar.¥

Sair bu dizelerde hocasinin vefat: ile okullarin adeta 1ss1z bir mekana donitistiigiinii ve
buralara 6grencilerin ugramadigini, kitaplarin bulunmadigini ve bdylece derslerin de

islenmedigini mecazi bir anlatimla dile getirerek {izlintiisiinii anlatmaya ¢alismaktadir.

Rusafi, ilk beyitte bedi ilminin sanatlarindan olan ve “iki misradan olusan kafiyeli siir
beyti” anlamina gelen tasri’ sanatina* basvurarak anlatimin siislemis ve mersiyesine giizellik
katmistir. Goriildiigii gibi beytin ilk satrinin son kelimesi olan «¥! ile ikinci satrin son kelimesi
bl sozciiklerinin sonu ayni harf ile bitmektedir. Ayrica <3 ile «:hall sozciiklerinin hece
yapilar1 birbiriyle uyusmaktadir ve musarra‘’li kelimelerin ikisi de isim olarak gelmistir. Bu da
sairin tiztintlistinii dile getirmede lafzi glizellestirici 6gelere basvurdugunu ve bunda basarili

oldugunu gostermektedir.

Rusafi, Mahmd Siikrd igin sdyledigi o&ii V5 Al Ustadim !4 isimli diger bir mersiyesinde
ise omrii boyunca hocasina minnet duyacagini ve gece giindiiz demeden ona aglayacagini su

dizelerle dile getirmektedir:
yudy e (.w\ oyl of b eass R A
YLoT, S Myj < f& e (ufg v B
[lmin perdelerini kaldirp vecihlerini agia cikaran kalemine saglik.
Ey Siikri! Omriim boyunca sana hep miitesekkir olacagim ve sabah aksam sana aglayacagim.>

2.1.2. Ustat Naib

Rusafi, <l g ya e Ustat NAib'in Mezar: Basinda baglikli mersiyesinde ise Ebu'l-Huseyn
en-Ndib isimli bagka bir hocas1 i¢in tutulan yas1 soyle anlatir:

Je S5 o il Yoo e Ly
Jsem goel B - Ay b ol
e P} Sley 13,5 f,L:L e e q‘;}}. e 5

47 Rusafi, Divin, 463.

4 Muhammed b. Ahmed b. el-Ezheri el-Herevi, Ebi Manstir, Tehzibu'l-luga thk. Muhammed ‘Tvad Mur‘ib (Beyrut:
Daru lhyai't-Turasi’l-Arabi, 2001), 2/17.

4 Rusafi, Divin, 46-462.

50 Rusafi, Divin, 462.
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Olen bir yigidi ancak ardinda birakacagu salih bir evlat ve éliimiinden sonra giizel bir nam teselli

Tipkt tistadimiz Allame “en-Naib” gibi. Zira onun oliimiinden sonra gozyaslari sel olup aktr.
Nitekim Abdiilvehhab en-Ndib saygideer bir zat olarak yagad: ve oyle de miiteveffa oldu.
(Daha énce) gériilmemis bir 6liimdii. Oyle ki; 6liim haberinin yaratti§i acinin benzeri yoktu.
Oyle bir vakaydi ki, onun éliimii ile yeryiizii kara bulutlarla kaplandi, daglar ve ovalar 1ssizlast.
Ona ne kadar tasalanip iiziilsek de bu iiziintii onun icin az olur.

Mlim ve fazilet yoniinden iistatlarn iistadiydi. Bu yiizden biitiin ilim erbabi onun yasin tuttu.
Mlim tahsil ederek bu alanda otorite sahibi olan bir zatin dliimiine ilimler nasil iiziilmez ki!
Oyle ya onun miiderrislik yaptig1 ve mesul oldugu mamur medreseler dahi gozyaslar: doktii.
(Ve dahi) Kitdp ve ona bagli ilimler (tefsir, fikih vs.) iiziintiiden ona aglad:.

Muhkem ayetler, Tefsir ve Tevil de ona aglad:.

Dul ve yetimler dahi matem tuttular. Zira onun oliimiiyle (dul ve yetimlere) yapilan yardim

ve bagislar da kesildi.>!

Rusafi, bu mersiyesinde ilim erbabindan olan hocast Naib i¢in tutulan yasi dile

getirmektedir. Hocasmmin vefatinin ardindan akitilan gozyaslarinin sel olup aktiging,

yerytiziiniin adeta kapkaranlik bir yere doniistiigiinii, daglarin ve ovalarin kimsesiz kaldigini,

onun ilimde hocalarin hocasi oldugunu, icinde ders verdigi medreselerin hatta okudugu ve

okuttugu Kuran ve Tefsir gibi ilimlerin de ona aglayip yas tuttugunu veciz bir dille

anlatmaktadir. Biitiin bunlarin yani sira dul ve yetim kimselerin de onun vefatindan ne kadar

51 Rusafi, Divin, 474.
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miiteessir olduklarina deginmektedir. Sairin bu derece detaylara dikkat ¢ekmesi,
miiteveffanin ne kadar sevildigini ve vefatindan duyulan acinin da ne kadar biiyiik ve derin

oldugunu gostermektedir.

Sair ticlincii beyitte zit anlamli (ile ve < fiillerini, aymn sekilde altinc beyitte karsit
anlamli %X ve i kelimelerini kullanarak tibak sanatini® icra etmis, bdylece deger verdigi
kisinin kaybindan duydugu aciy1 sanatsal ve edebi bir dille ortaya koymustur.

2.2. ilim Ehline Yénelik Mersiyeleri

Rusafi bir sair ve ilim adami oldugu icin bu camiada vefat eden aydmn ve toplum
tarafindan tanmnip sevilen insanlarin O6liimiine duyarsiz kalmamis, onlar igin birtakim
mersiyeler kaleme almistir. Sozgelimi dil ve edebiyatta tebariiz eden Cebr b. Dumit, en-
Nu‘maniyye Universitesi'nin énde gelen hocalarindan iistat Kasim, Irak’li sair Abdiilmuhsin
el-Kazimi (6l. 1354/1935), Misir’in iinlii sairi ve sairlerin prensi olarak bilinen Ahmed Sevki
(1351/1932), Irak’l sair ve gazeteci Ata el-Hatib (6l. 1348/1929), Caferiye ulemasindan Seyh
Muammed Mehdi ve sair Eb(i Emin olmak iizere ilmiye smnifi diyebilecegimiz sahsiyetler igin

birer mersiye sdylemistir. Mezkiir isimlere yazilan bu mersiyeler sirasi ile asagida verilmistir.
2.2.1. Cebr b. Dumit

Rusafi, ilim ehli, dilbilimci ve edip olan Cebr b. Dumit i¢in yazdigi mersiyenin

asagidaki dizelerinde soyle der:

s L g o ,W<s s P Tt S W VN &
T T
b od L e E o £
A e d e b e g

Cebr oldiigiinde fazilet ona agladi. Ne yazik ki tip ilmimizde 6liim hastali§inin tedavisi yoktur.
Onu, ilim akademisinde bir dolunay (gibi) ilmin ufkunu aydinlatan bir rehber iken kaybettik.
[lim akademisindeki kiirsii ona aglayacak ve evlatlar siir ve nesir de onun yasim tutacaktir.

Su hayatta basimiza gelen felaketler pek coktur. Bunlarin en acist ise derya misali bir alimin
kaybedilmesidir.

Sair ilk beyitte Cebr. b. Dumit’in vefatindan duydugu iiziintiiyii fazilet kavrami
{izerinden Kkisisellestirerek farkli bir sekilde ortaya koymaktadir. Oliim felaketinin niine

gecilemeyecegini bildigi halde onu bir hastaliga benzetir ve tedavisinin olmadigini belirterek

52 Tibak; birbirne karsit iki 6genin bir sdzde, veya beyitte bir araya getirilmesi anlaminda kullanulan bir bed?’
terimidir. Bk. Ismail Durmus, “Tezat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (istanbul, 2012), 41/58.
5 Rusafi, Divin, 495.
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dikkat cekici bir iisltib ile acisinm1 kelimelere doker. Miiteakip iki beyitte Cebr’in ders verdigi
kiirsiiniin ona aglayacagini sdyler. Bunun yaninda merhumun ¢ocuklari mesabesinde olan siir
ve diizyazinin da onun matemini tutacaklarini mecazi bir anlatimla dile getirmektedir. Sair
son dizede ise merhumun kaybini insanlarin basina gelen en aci felakete benzeterek yasanilan

acinin boyutunu anlatmaya ¢alismaktadir.

Sair, ilk beytin birinci satrinin sonunda kullandig1 »» ismi ile Cebr b. Damit olan
miiteveffayl, ayn1 beytin ikinci satrinin sonundaki ayni kelime ile de tedaviyi kastetmistir.
Boylece bedi ilminin sanatlarindan cinas sanatini kullanarak {izlintiisiinii daha belig bir

sekilde ortaya koymustur.
2.2.2. Ustat Kasim

Rusafi, asagidaki mersiyesinde ise en-Nu'maniyye Universitesi hocalarindan iistat

Kasim’in vefatindan duydugu hiiznii su beyitlerle anlatir:

("’“u Al [FS Lo 4«” Sl esoL a_;,?jzu C._u:u rﬂu P
Al Sally HESN g sy, S S
e W e SO R

Kaderi taksim etme yetkisi olmayan fazilet cevherleri, tarikat liderimiz Kasim i¢in agladilar.
Lyilik, ilim, sabir ve irfan, giizel huylar, yiicelik ve faziletler ona aglad:.
Bilimde bir deniz olani kaybettik; onun yasini tutmak icin bilgelik denizleri dalgaland:.>*

Sair bu beyitlerde ise yine bir ilim erbab1 olan iiniversite hocas: Kasim'mn vefatindan
duyulan tiziintiiyti dile getirmektedir. Miiteveffanin ilim ile istigalinden dolay1 takva, ilim,
hosgorii ve glizel ahlak gibi biitiin yiice degerlerin ona agladigini ve onun yasini tuttugunu
(38 5 a5 WALl Bl y gy alallp Alall g i 585 “lyilik, ilim, sabir ve irfan, giizel huylar, yiicelik
ve faziletler ona agladi” seklindeki ifadelerle anlatmaktadir. Bunun yan sira yine merhumun
ilim ve irfan konusunda benzetildigi denizin de bu ac1 vefata dayanamayip kederden
dalgalanarak adeta kopiirdiigiini (JEa)l Jagl said Cald Wie bl 3 §& % &3l 1) “Bilimde bir
deniz olan1 kaybettik; onun yasimni1 tutmak i¢in bilgelik denizleri dalgaland1” seklindeki sozleri
kullanarak giizel bir benzetme ile dile getirmektedir. Ayrica ilk beytin birinci satrinda gegen
miiteveffanin ismi olan ~ kelimesi ile ayn1 beytin ikinci satrinda zikredilen ve bir seyi taksim
etmek anlamindaki as® kelimeleri arasinda bedi ilminin sanatlarindan cinas sanati icra

edilmistir.
2.2.3. Abdiilmuhsin el-Kazimi

Rusafi, Misir'da vefat eden Irakli Sair Abdiilmuhsin el-Kazimi i¢in 1935'te yapilan

anma merasiminde soyledigi mersiyenin asagidaki beyitlerinde soyle der:

54 Rusafi, Divin, 499.
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Oliimii ile sairler tarafindan yasinn tutulmasina layik olan Kazimi oldii.

O, yasarken unutulanlardand: ancak vefat ettiginde oliim haberi herkesi derinden sarstu.
Hayatta iken unutulan éldiigiinde mi hatirlanir? Bunu, akil sahibi kimseler kabul etmez.
O hayatta iken ona giildiiler. Fakat dliince feryat figan ve aglama (sesleri) yiikseldi.>

Rusafi, bu dizelerle vefat eden meslektas: sair Kdzimi'nin hayatta iken degerinin pek
bilinmedigini buna ragmen bu diinyadan goglip gittiginde herkesin onun igin yas tuttugunu
anlatmaktadir. Bu hazin durumu dile getirirken de “O Oliince herkes feryat-ii figan ederek
agladi, onlarin ¢igliklar1 ve aglama sesleri yiikseldi” anlamindaki (#8315 adhad J&3 &ila 3i5)
ifadesini kullanmaktadur.

Sair, mersiyesinin hatime® boliimiinde ise miiteveffanin diinyada cektigi sikintilarin
sona erdigini asagidaki dize ile dile getirerek meslektasina soyle seslenmektedir:

sldy) Yy PR Y Com £ s £ Pt Ll

Ey Kazimi! [kabrinde] miisterih bir sekilde uyu. Zira artik ne bugzeden var (sana) ne de eziyet

eden.>”
2.2.4. Ahmed Sevki

Rusafi, 1932 yilinda Emiru’s-Suara olarak bilinen Misir'in iinlii sairi Ahmed $Sevki igin
diizenlenen anma tdreninde meslektaginin vefatindan duydugu iiziintii ve kaybr el 854 £6
&Y Sias Mistr'in Bilyiik Sairi Sevki’ye Mersiye isimli siirinde soyle anlatir:

I U S
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Ey Misir halki! Basimiza gelen bu felaket ve tuttugunuz matem Allah'in takdir ettigi bir
hiikiimdiir.

% Rusafl, Divin, 511.

% Arap siirinde bir kaside matla, mukaddime ve hatime gibi boliimlerden olusur. Makta ad1 da verilen hatime;
kasidenin son boliimiine verilen isimdir. Yusuf Huseyn Bekkar, Bindu'l-kaside fi'n-nakdi’l-Arabiyyi’l-kadim fi
dav’i-n-nakdi’l-hadis, (Beyrut: Daru’l-Endelus, 1982), 229.

57 Rusafi, Divin, 512.
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(Gercekten de) Misir'in efendisinin vefati ve prensinin Oliimii ile (adeta) siirin taht1 devrildi.

Sair, bu beyitlerle yasadig1 donemde siir sanatinda otorite olarak kabul edilen Ahmed
Sevki'nin oliimii ile siirin saltanatiin yikildigini; “durumu kétiilesti, san1 lekelendi, tahti
yikild1” gibi anlamlara gelen 45 )& &8 38 tabirini kullanarak miibalagali bir dille anlatmaktadir.
Ikinci beyitte siir ile sair, taht ile de sairlerin sultani Ahmed Sevki kastedilmektedir.

Dolayisiyla Sevki’'nin 6liimii ile siirin tahti da yikilmistir.

Rusafi, mersiyenin muhtelif beyitlerinde ise siirin, Misir'in diger 6nemli sairlerinden
olan Hafiz Ibrahim’e agladig1 gibi Ahmed Sevki’ye de aglayip yas tuttugunu dile getirir. Hatta
miiteveffanin 6liimiinden dolay: biilbiiliin 6tmedigine, aslanin kiikremedigine, siirin semasin
aydinlatan giines ve aymn battifina vurgu yaparak tiiziintiisiinii miibalagali bir dille ortaya

koymaktadir.®

2.2.5. Ata el-Hatib

Rusafi, vefat eden Irakli sair ve gazeteci Ata el-Hatib icin kaleme aldig <l & Kalkin da

Aglayalim baslikli mersiyenin ilk beyitlerinde merhumun sevenlerini aglamaya cagirmaktadir:

N ey W
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Gelin! Aglayalim; akla, ilme, asalete. Gercekten de bu (hasletlere) haiz olan kimse vefat etti.
Gelin! Faziletleri sabah yagmurunun damlalar: gibi narin ve duru olan kimseye aglayalim.

Gelin! Onu methedenin ovgiide miibalaga yapmadir ve anlattiindan daha iistiin oldugunu
diisiindiigii kimseye aglayalim.
(Bu), Al-ii Hatib'in kendisi ile (saminin devam ettigi) Atd el-Hatib’tir. Onlarin basina gelen bu

musibetin verdigi keder cigerimizi paramparca etti.

Onlarmn agladiklar: yerlerin hatirina biz de efkdrdan aglayalim. Oyle ki en yiiksek ufuklarinda
dolunayin (Atd el-Hatib) batti§inm goriiyoruz.®

5 Rusafi, Divin, 514.
59 Rusafi, Divin, 513.
00 Rusafi, Divin, 479.
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Sair ilk beyitte ilim ehli olan merhumu ilim, akil ve san seref gibi vasiflarla
0zdeslestirerek 6vmiis ve sanki merhumun 6liimii ile bu ytice degerler de vefat etmis gibi
giizel bir benzetme ile {izlintiisiinii ifade etmistir. Ikinci beyitte ise merhumun semailini, sabah
yagmurunun o narin ve berrak damlalaria benzeterek insanlar1 aglamaya davet etmektedir.
Uciincii beyitte de merhumun bu 6vgiilere layik oldugunu vurgulayarak yine insanlarin
aglamasini istemektedir. Dordiincii dizede mezklr kisinin Ata el-Hatib oldugunu beyan
ettikten sonra Al-ii Hatib’in yasadig1 bu musibetin kendilerini ¢ok iizd{igiinii, “onlarin bagina
gelen bu musibetin verdigi keder cigerimizi paramparga etti” anlamindaki (&l Uy afiinas &)
ciimlesi ile dile getirmektedir. Son beyitte ise ayin en giizel evresi olan dolunaya benzettigi

merhumun 6ldiigilinii hatirlatarak insanlari tekrar aglamaya ¢agirmaktadir.

Sairin bu mersiyesinde nida tislubunu kullanarak insanlar1 aglamaya davet etmesinin
sebebi, hem miiteveffanin toplum nezdinde pek muhterem ve degerli olduguna dikkat

cekmek istemesi hem de aglayarak paylasilan acilarin hafifleyecegine inanmasidir.

Olen kisinin bir zamanlar yasadig1, dolastig1, vakit gecirdigi ve ondan belli bagh kalintt
ve izlerin kaldig1 yerlerde durup onlarin hatirasina aglamak, Cahiliye donemi sairlerinden
Imruiilkays'tan itibaren bir adet haline gelmistir. Imruiilkays'm ozellikle meghur
muallakasima, J a3 s 83 (e &l & Durun da sevgilinin ve onun yurdunun hatirasima aglayalim
seklinde baglamasi; sonraki sairleri etkilemis ve onlara ilham vermistir. Onlar da bu tislubu

siirlerinde uygulamiglardir.®!
2.2.6. Seyh Muhammed Mehdi

Rusafi, Trak hiikiimetinin Iran’a siirgiin etmis oldugu Caferiye ulemasindan Seyh
Muammed Mehdi el-Halisi igin bir mersiye kaleme almistir. Asagidaki beyitler, miiteveffanin

dini ilimlerdeki otoritesini ve konumunu gostermesi agisindan 6nem arz etmektedir:

o s
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61 Huseyn b. Ahmed b. Huseyn Eb(i Abdullah ez-Zevzeni, Serhu’l-mu’allkiti’s-seb’ (b.y., Daru Thyai’'t-Turasi’l-Arabi,
2002), 13.
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Felek eskiden beri kadehini oliimle doldurmugs ve insanlarin etrafinda dolagarak onlara
icirmektedir.
Allah’in, omriinii (sayil1) nefeslere bagl yarattigi bir canli igin till-ii bekd nasil istenebilir ki?
O iistad: kaybettigimizden bu yana akli ve basireti de kaybettik.
O, delil ve kiyaslariyla seriati ayakta tutan bir din adamuyd.
O, Allah"in dindeki mucizesiydi. Tiim émriinii onu korumaya ve gozetmeye adad.
Oliim onun kandilini séndiirdiigiinde, ilmin ufku da kararmaya basladh.
[limlerin énderiydi. Zira onun (6liimiiyle) liderlik de sona erdi.
Ben onun ilmi yoniine agliyorum. Siyasi miicadelesi ile ilgilenmiyorum.®

Rusafi ilk beyitte 6liimii bir icecege, 6liim melegini ise kadere benzeterek mersiyesine
etkileyici bir giris yapmustir. Ikinci beyitte ise bu diinyanimn fani oldugunu ve uzun émiirlii
olmay1 talep etmenin miimkiin olamayacagmi hikmetli bir sézle muhataba iletmeye
calismaktadir. Sonraki beyitte ise akil ve basiretin, Seyh Mehdi'nin ahirete intikaliyle
kayboldugunu miibalagali bir anlatimla dile getirmektedir. Diger beyitlerde ise bir din alimi
olan miiteveffanin dindeki konumuna ve din igin yaptig1 hizmetlere deginmektedir. Sair son
dizede ise merhumun siyasi goriisiinii dikkate almadan onun ilmi yonii i¢in gozyasi

doktiiglinti anlatmaktadir.
2.2.7. Sair Eba Emin

Rusafi, fasih bir sair oldugunu belirttigi Ebti Emin icin de bir mersiye sOylemistir.

Rusafi, merhumun sairligini methettikten sonra torununa bassaglig1 dileyerek onu teselli eder:
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2 Rusafi, Divin, 469-470.
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Comert bir insandi. Musibet zamanlarinda oOliim dose§indeyken ona gittin mi, giivenli bir

barinaga siginmis olurdun.
Fasih bir gairdi. Insanlara siir okudugunda, siirdeki yetenegi ve ustalig1 kendisini belli ederdi.
Siir soylediginde, gozyaslarin (g0zlerin) duygulu ve miistefit oldugunu goriirdiin.
Ey merhumun oglu! Babamn (6liimiiyle) yoksun kaldigimiz o yiice asaletle gururlan.
Ben, kalpteki hiiznii tutusturan gozyaslariyla kederini paylagiyorum.o

Rusafi, merhumu; insanlarin zor zamanlarda iltica edecegi giivenli bir liman olarak
gormektedir. Bunun yaninda miiteveffanin, dili akici kullanarak siirleriyle insanlari etkileyen
mabhir bir sair oldugunu da belirterek onun sairlik yoniinii 6n plana ¢ikarir. Son beyitlerde ise
miiteveffanin evladma hitap ederek babasinin biiyiik bir izzet ve onura sahip oldugunu

hatirlatir ve aglayarak onunla acisin1 paylagtigini soyler.
2.3. Arkadaslarina Yonelik Mersiyeleri

Rusafi, arkadas: Abdiilmecid Bey es-Savi, Abdiilvehhab Muhammed Aga, Cemil Sidki
ez-Zehavi (6l. 1355/1936) ve Muhyiddin el-Hayyat (1332/1913) igin birer mersiye kaleme

almagtir.
2.3.1. Abdiilmecid es-Savi

Rusafi’nin, hastaliktan dolay1 vefat eden® Liibnanli arkadasi Abdiilmecid Bey es-
Savi'nin cenaze toreninde sdyledigi 48xall ¢ 523 Sevgi Gizyaslar: isimli mersiyesinin ilk beyitleri

hiiziin ve keder doludur:

lepr e v 5L T e T R
Leos L el b 0y O G
e Sl gl =Ty AT dpr Gis aals

Abdiilmecid vefat etti. Yazik! Uziintiimiin kaygima bir faydast olacak m ki?!

Yaziklar olsun sana, kalk! Onurumuz ve san serefimiz icin aglayalim ve gozlerimiz gozyas

doktiigii siirece bakiglarimizi keskin kilalim.
Stiphe yok ki zarifligin efendisini ve yiice gayeler icin ¢alisanlarin en iistiiniinii kaybettik.®

Rusafi, arkadas: Savi'nin vefatindan duydugu tiziintii ve kederi dile getirmek igin ilk
beyitte “ne yazik”, “ne kotii”, “vah vah” ve “eyvah” gibi anlamlara gelen (& 13) {inlem
s6zciigiinii kullanmstir. Tkinci beyitte ise (&i3) “sana yaziklar olsun” manasina gelen benzer

bir lafiz ile acisini ifade etmeye calismistir. Sair son beyitte ise zarafet ve kibarligin nisanesi ve

63 Rusafi, Divin, 505-506.
64 Rusafi, Divin, 478.
65 Rusafi, Divin, 477.
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biiylik hedeflere ulasmak i¢in ¢alisanlarin en yticesi olarak tavsif ettigi miiteveffanin kaybinin

ne kadar biiyiik olduguna isaret etmektedir.

Sair, ikinci beytin ikinci satrinda bakislarimizi keskin kilalim anlamindaki giall sl Gl
ciimlesi ile belagat ilmi sanatlarindan istiareyi® kullanarak anlatilmak isteneni dikkat ¢ekici
bir dille vurgulamis ve tiziintiisiinii daha etkili bir sekilde dile getirmistir. Sair, burada bigak,
kili¢ ve mizrak gibi bileme aletlerinin bilenmesini gozyas: araciliiyla goziin keskinligine
tesbih etmektedir. Nasil ki bileme aleti bigag1 keskin hale getiriyorsa biz de ona gozyas:
doktiigtimiiz miiddetge bizim goziimiiz de bakisimiz da keskin hale gelir, boylece bakisimizi

takviye etmis oluruz.
2.3.2. Abdiilvehhab Muhammed Aga

Sair, samimi dostu Abdiilvehhab Muhammed Aga icin nazmettigi Gwia & 4 Dost

Icin Akitilan Gozyast adli mersiyesinde ise onun vefatindan duydugu {iziintiiyii soyle dile

getirir:
).ujl \;‘u N u PR Wb mfu o y‘ b\) Ly
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Onun hicramyla aciniz katlanarak artti. Ona iiziile iiziile nihayetinde gonliimiiz kederle
doldu.

Onu andigimizda onun iyi huylar: giizel koku [gibi] etrafa yayilir ve biz de bu hatiradan en

hos kokuyu soluyup icimize cekeriz.

Bir araya toplanip onu hatirladi§imizda ise aglamaya si§iniriz. Aglamak da sona erince (actya

dayanabilmek i¢cin) sabirdan yardim dileriz.

Senin i¢in sacilmig inciler gibi gozyast dokecegim ve senin éliimiiniin ardindan bu incilerden

bir siir nazmedecegim.*

Rusafi, dostu Abdiilvehhab icin nazmettigi bu beyitlerde ise arkadaslar ile birlikte
merhumun vefatindan sonra yasadiklar1 aciy1 az da olsa azaltabilmek i¢in ne tiir yollara
bagvurduklarini kederli bir sekilde anlatmaktadir. Sozgelimi 6nce goniillerinin hiiziin ve
kederle doldugunu sonra bu hiiznii hafifletmek i¢in agladiklarini, nihayetinde de sabredip bu

duruma tahammiil etmeye calistiklarini dile getirmektedir.

% Bir sey i¢in ismi veya manasi disinda bagka bir isim veya anlamin 6diing alinmasidir. Bk. Ahmed b. Yahya b.
Zeyd b. Seyyar es Seybani, Sa‘leb, Kavdidu’s-si’r thk. Ramazan ‘Abdu’t-Tevvab (Kahire: Mektebetu’l-Hanci,
1995), 33.

67 Rusafi, Divin, 481.
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Yukaridaki beyitlerde goze carpan bir nokta da Rusafi'nin merhumun 6liimiinden
duydugu aciy1 farkl sanatlar1 kullanarak anlatmasidir. Soyle ki sair birinci beyitte yasadigi
tiztintiintin agirhig: sebebiyle “kederin tas gibi gogsiinde yer etmesi” anlaminda ,xall il
terkibini kullanarak kinaye sanatini icra etmistir.®® Tabiri caizse {izlintiiniin tag ve kor gibi

iclerine oturdugunu ve iclerini kapladigimni belig bir tislupla anlatmaktadar.

Sair ikinci beyitte ise istiare-i mekniyye sanatini icra etmistir. Hatiralar giizel kokulara
benzetilmistir. O hatiralardan giizel kokular1 i¢imize ¢ekeriz denilmistir. Aslinda hatiralar ige
cekilebilecek bir unsur degildir. Burada benzeyen 6ge olan hatira zikredilmistir, benzetilen
0ge olan merhum zikredilmemistir. Aglamaya si§imiriz, sabirdan yardim dileriz gibi mecaz
anlamli ifadelerde ise istiare-i temsiliyye sanati mevcuttur. Sair, sabri zor zamanlarda
siginilacak bir kisiye benzetmektedir. Ayni sekilde aglamay1 da teselli edici bir dost gibi
gormiis ve insana benzetmistir. Nitekim aglama da sigmilacak bir varlik degildir. Sigimnmak
bir insana veya bir yere olur. Burada sairin, dostunun yasini anlatirken edebi sanatlara

bagvurarak belig bir dil kullandig1 ve bunda basarili oldugu sdylenebilir.
2.3.3. Cemil S1dki ez-Zehavi

Ma’rf er-Rusafi’'nin ¢agdasi ve arkadasi Irak’in biiyiik sairlerinden olan Cemil Sidki
ez-Zehavi vefat ettiginde Rusafi onun kabrine gelerek a3l i e i Zehdvi'nin Mezari

Baginda Akitilan Gozyag: isimli su mersiyeyi sOylemistir:
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Ey filozof! Uzun sure 6lii gibi hasta bir sekilde yasadin, éliim[iin]le hayat buldun.
Oliim bedende meydana geldikten sonra, biiyiik kimselerin 6liimii ancak ebediyettir.
Insanlar icinde konusacak, hicbir seyden cekincesi olmayan hatiran ilelebet baki kalacak.
Sen diri ve olii olarak erdemde teksin, iki durumda da yiice bir sana sahipsin.

Hayatta iken kederli bir sekilde sana agladigim gibi (6ldiikten sonra da) kederli bir sekilde sana

aglayacagim.®

% Kinaye, bir seyi anlatirken ger¢ek anlamdaki unsurdan (mukennd bih)’dan ciimlede ge¢meyen unsura mukennd
anh’ a gecis yapmak icin sarih (agik) manay1 terk edip kendisine isaret edilen anlami zikretmektir. Bk.
Siracuddin Ebti Yakup Yusuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftdhu’l-‘uliim nsr. Na’lm Zerzir
(Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 1983), 402.

¢ Rusafl, Divin, 935.
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Rusafi, mersiyesinin son beytinde gecen “kederli bir sekilde sana aglayacagim”
anlamindaki 1533 &ile i G3u ifadesi ile dostu Zehavi'nin Sliimiinden duydugu tiziintiiyii
siirsel bir dille ortaya koymaktadir. Sairin bu beyitte dostu Zehavi'nin 6liimiinden dolay1 ona
aglayip yas tutmasi alisilagelen bir durumdur. Ancak dostu hayatta iken de ona aglamasi
dikkat ¢eken bir noktadir. Muhtemelen Zehavi hayatta iken basina gelen musibetlerden ve
miizmin hastaligindan dolay1”® arkadasi Rusafi ona agladigimi ve tizildigini dile
getirmektedir. Zira Zehavi savundugu dava ve fikirlerinden dolay1 ¢evresi tarafindan biiyiik
elestirilere maruz kalmis ve ¢ok mesakkatli bir hayat gegirmistir.”

Sair mersiyenin birinci ve beginci beyitlerinde gegen ve anlam olarak birbirine zit olan
diri anlamindaki > kelimesi ile ¢lii manasindaki <3+ sozciiglinii bir arada zikrederek tibak

sanatini kullanmistir.
2.3.4. Muyiddin el-Hayyat

Rusafi, Istanbul’da oldugu sirada Beyrut'taki arkadasi Seyh Muhyiddin’in 6liim
haberini alir. Bundan derin bir tiziintii duyar ve onun igin !s&a |35 Vah Arkadagim baghikl bir
mersiye soyler. Sair asagidaki beyitlerde miiteveffanin Beyrut i¢in ne derece biiyiik bir kayip

oldugunu anlatir:
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Keza oliim de Muhyiddin’i gafil avlad: ve onun biitiin aydinlatic: ozelliklerini sondiirdii.

Allah sana sabir versin ey Beyrut! Muhyiddin éldiikten sonra seni teselli edecek baska kimse

var mi ki!
Sen 0Oyle bir yigide sahiptin ki; o, ilmin ve aklin riiknii, kafiyenin ve siislii kelamin efendisiydi.

Onun oliimiinii bana haber veren kisi, o esnada sanki (beni Oldiirme kastiyla) bana hanger

dogrulttu.”?

Rusafi, ikinci beyitte Beyrut'u kisilestirerek ona bassaglig1 dilemekte, Allah’in ona sabir
ve dayanma giicii vermesi igin dua etmektedir. Ugiincii beyitte, miiteveffanin Beyrut icin
ilmin, aklin, siirin ve giizel s6ziin bir nisanesi olduguna vurgu yapmaktadir. Son beyitte ise
arkadaginin 6liimiinden duydugu tiziintiiniin siddetini, bagrina saplanan bir hangerin acisina

benzetmektedir. Nasil ki yaralayict ve oldiiriicii bir alet olan hanger insan bedenini

70 Bk. Cemil Sidki b. Muhammed Feyzi b. Molla Ahmed el-Babani ez-Zehavi, el-Lubib (Bagdat: Matbaatu’l-Furat,
1928), 39, 293.

71 Bk. Cemil Sidki b. Muhammed Feyzi b. Molla Ahmed el-Babani ez-Zehavi, Divanu’z-Zehivi (Misir: Matbaatu’l-
‘Asriyye, 1924), 352, 356, 358, 365.

72 Rusafi, Divin, 453-454.
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parcaliyorsa, arkadast Muhyiddin’in 6liim haberi de sairin yiiregini yaralamis ve derin bir

yara agmustir.
2.4. Devlet Adamlarina Yonelik Mersiyeleri

Rusafi, devlet erkdnindan Mekke Emiri Serif Hiiseyin (6l. 1350/1931), Irak Meliki I.
Faysal (6l. 1352/1933), Mahmud Sevket Pasa (6l. 1332/1913), Muhammed Fevzi Pasa ve vezir

Ebti Ali igin birer mersiye insat etmistir.
2.4.1. Ebu’l-Muliik Serif Hiiseyin

Rusafi, Ebu’l-Muliik lakabiyla bilinen Mekke Emiri el-Melikii’s-Serif Hiiseyin b. Ali b.
Muhammed el-Hasenti el- el-Hasimi'nin” vefatindan sonra kaleme aldig1 < S S Ebul-Mulitk

adli mersiyesinde gecen asagidaki beyitlerde tizlintiistinii soyle dile getirir:
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Ey iki kiblenin dostu! (Gozlerimiz) aglama konusunda cimri iken (bugiin) sana kan agliyoruz.

Senin dliimiinle toplumunun en degerli liderini, ayrica en olgun ve en tecriibeli dnderini
kaybettik.

Irak (halki) kederden feryat figan etti ve Korfez'den Tebiik’e kadar ¢18lik atarak aglad:.”*

Sair, bu dizelerde ise Emir Serif Hiiseyin'in kaybindan dolay1 yasadig1 aciy1 “sana kan
agliyoruz” manasindaki (&l &> (S &) Jafizlart ve “Irak halk kederden feryat figan etti ve
Ké&rfez'den Tebiik’e kadar giglhik atarak agladi” anlamindaki ( ) gl (e g G54 dlle (310all #6
453 ctimleleri kullanarak dile getirir.

Rusafi'ye gore Serif Hiiseyin donemin siyasi otoriteleri, [slami camia ve Arap iilkeleri
tarafindan taninan, saygi gosterilen miimtaz siyasi liderlerden biridir. Bu ytizden merhumun
vefat1 sadece Irak’ta degil biitiin Arap {ilkelerinde ve Islam toplumunda derin bir iiziintii ve

mateme sebep olmustur.
2.4.2. Irak Meliki I. Faysal

1921’de Ingilizler tarafindan Irak Devleti'nin kralligma getirilen Faysal, Mekke emiri
Serif Hiiseyin’in oglu olup Arap milliyet¢ilik hareketinin 6nde gelen liderlerinden biridir. 12

yil tahtta kalan Faysal, Ingilizler'in destegiyle iilkesi i¢in bazi hizmetlerde bulunmus ve

7 Serif Hiiseyin’in hayati hakkinda genis bilgi igin bk. Azmi Ozcan, “Serif Hiiseyin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, (Istanbul, 2010), 38/585-586.
74 Rusafi, Divin, 498.
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1930’da Ingiltere ile imzaladig1 antlasma ile Irak’m bagimsizligina kavusmasini saglamistir.

1933’te kalp krizinden 6len Faysal'in yerine oglu Gazi Irak kral1 olmustur.”

Rusafi, I. Faysal'1 anma toreninde bir mersiye kaleme almigtir. Mersiyenin bazi

beyitleri su sekildedir:”

L_;JL&«.‘I) 5»,«.;‘\ ;);\.3.’-) éjvujb (’)LQ‘ J:g \5_4;
(_;)uf,ji Jf w ;;j‘,}«.j ib e\.!.: 5 4» u
gsg'l.zv-;.i ,ﬁ.uj ‘_5i9 i ';-*; L:"f‘ ‘;LN ‘fJ
o e G L L GE g
L.;{‘L;' ST TP R Ls,w Gk s

Giizel haslet ve yiiceliklerin dolunay:, savas ve gazvelerin aslan oldii.
Oliim haberinin geldigi giin, ne bilyiik bir musibetti. Biitiin musibetleri unutturdu.
Hicaz asaletinin iistiine yeni bir Irak asaleti inga etti.

Ebii Gazi! Senin oliimiinle, savas zamaninda bizi savagmaktan miistagni kilan biiyiik bir
lideri kaybettik.

Ey Faysal! Miisterih bir sekilde kabrinde uyu. Zira senden sonra kral, Melik Gazi'dir.”

Rusafi yukaridaki beyitlerde, Kral Faysal'in methedilen huy ve davranislarini ayin en
giizel evresi olan dolunaya, savaslarda yigit ve cesur olusunu da cesaretin simgesi olan giiclii
bir aslana benzetmistir. Sair, kralin 6lmesi ile iilkenin biiyiik bir yasa boguldugunu ancak
onun oglu ve halefi olan Gazi'nin tahta gelecegini, bu yiizden endise edilecek bir durumun
olmadigin1 hem miiteveffaya telkin etmis hem de halki teskin edip duygularini yatigtirmistir.

2.4.3. Mahmud Sevket Pasa

Mahmud Sevket Pasa, Osmanli Devletinde Harbiye Nazirli§i ve sadrazamlik
gorevlerinde bulunmustur. Ittihat ve Terakki yonetiminin iktidarim kabullenemeyen ya da
onda numdugunu bulamayip memnun olmayan cesitli kisiler bir araya gelerek onu devirmek
istemiglerdir. Siyasi agidan iktidardaki Ittihat ve Terakki Firkasi ile iliskisi bulunan Sevket
Pasa, Hiirriyet ve Itilaf Firkasi’nin iiyeleri tarafindan 1913’te bir suikaste ugramus, kisa stire
sonra ise Olmiistiir. Bu suikast sadece Pasa’y1 6ldiirmekle sinirli olmayip hiikiimeti devirme

girisimi olarak gortilmiistiir.”

Rusafi, Istanbul’da oldugu sirada suikast sonucu Oldiiriilen arkadasi Sadrazam
Mahmud Sevket Pasa icin &3 < &l 3 Ruhlar Aleminde adl bir mersiye kaleme almistir. S6z

75 Mustafa L. Bilge, “Faysal 1", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul, 1995), 12/264-265.

76 Rusafi, Divdn, 507-509.

77 Rusafi, Divin, 507-509.

78 Mahmud Sevket Pasa’nin hayat: ve suikast1 hakkinda genis bilgi i¢in bk. Hacer G6l, “Belgelerle Mahmut Sevket
Pasa Suikast1”, Tarih ve Gelecek Dergisi, 7/1 (Mart 2021), 334-362.
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konusu siirde gecen asagidaki beyitlerde sair, onun vefatindan duydugu derin aciy1 soyle

anlatir:
B e R S e
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Mahalledeki miiezzin sabah erkenden sala okudu ve tekbir sesleri beni uykunun sersemliginden
uyandird.

Allah korkusunun verdigi bir titreyisle yataktan kalktim ve gordiigiim riiya sebebiyle yiiregime
su serpildi.

Sonra kendimi, yanaklarimin iizerinden hatlar cizerek birden akan gozyaslarima hakim

olamayacak bir halde buldum.

(Baska nasil olabilirdim ki!) Kithk zamamnda yagmurdan yoksun olmus gibi eksikligini

hissettigimiz bir yigit icin aglayacagim ve biitiin ordulari da aglatacagim.”

Sair, ilk beyitte 6len kimselerin vefat haberini duyurmada bir gelenek haline gelen
salay1 isittiginde biiyiik bir korkuya kapilir. Ciinkii bu duyurunun birinin oliimiinii haber
verecegini iyi bilir. Bu durumun etkisi ise bir sonraki beytin ikinci satrinda gegen ( 12 &l
@38 k) “gbrdiigiim riiya sebebiyle yiiregime su serpildi” ifadesi ile kendisini gostermektedir.
Rusafi, mersiyenin sair beyitlerinde Mahmud S$evket Pasa’yi riiyasinda gordiigiinii
anlatmaktadir. Merhumun Cennet'te hamd sancagini tasidigini, orada mutlu oldugunu,
kendisini de yanlarma cagirdigini dile getirerek arkadasg ile aralarinda gecen diyaloga yer
vermektedir. S6z konusu riiyanin miiezzinin sala sesi ile sona erdigini ve aslinda gordiigii
rityanin gercek oldugunu fark edince yasadigi korku ve {irpertiyi dile getirmektedir.®® Sonraki
beyitlerde ise sair, {iziintiiniin en belirgin asamasi ve aglamanin simgesi olan gozyaslarindan
bahsetmekte ve doktiigii gozyaslarina hakim olamayisini anlatmaktadir. Sair, Sadrazam
Mahmud Sevket Pasa'min kaybini1 ¢orak topraklarin yagmursuz kalisina benzetmektedir.
Nasil ki topraga hayat ve canlilik veren yagmur bir yere yagmadiginda o toprak kupkuru olup
faydasiz bir ¢ol haline geliyorsa Sadrazam’in vefat1 da arkadaslar1 ve sevenleri icin bir afet

etkisi olugturmustur.
2.4.4. Muhammed Fevzi Pasa

Rusafi, Dimegk’te aniden vefat eden Muhammed Fevzi Pasa igin !s\3%ax 13 Vah
Muhammedim baslikli bir mersiye sOylemistir. Asagidaki dizeler, Fevzi Pasa'nin biiyiik bir

sahsiyet oldugunu ve sairin bu vefattan duydugu hazin tabloyu gostermektedir.:

79 Rusafi, Divin, 457.
80 Rusafi, Divin, 455-457.
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Onun oliim haberi ile kalbim, elem gagasiyla gasbedilerek kagirild: adeta.

Onun oliimiinii bana haber veren kisi, o esnada sanki (beni 6ldiirme kastiyla) kalbime keskin

bir kilig dogrulttu.

Onun oliimiiyle yagmurdan sonra piril piril 1sildayan bahgeleri andiran nice giizel hasletleri
kaybettik.

Ey Ebii Halid! Bu diinya ikamet etmek icin hazirlanmug bir ddr-1 bekd degildir.
Sen fani olsan da, hayat boyunca en yiicelerde ebedi kalacak biiyiik bir sohrete sahipsin.®!

Sair birinci beyitte, Fevzi Pasa'nin 6liim haberinden duydugu aciy: tarif etmek icin,
kalbinin yirtici ve vahsi kuslar tarafindan zapt edilerek kacirilmasina benzetmistir. ikinci
dizede ise, vefat haberini getiren kisinin, kalbine adeta keskin bir kili¢ yoneltmesine
benzeterek ayni aciy1 farkli bir benzetme ile anlatmaya calismustir. Ugiincii beyitte de giizel bir
betimleme yapan sair, miiteveffanin haiz oldugu giizel huylar1 yagmurdan sonra parildayan
bir bahgeye benzetmistir. Son iki beyit ise, basta sairin kendisini olmak {izere merhumun

sevenlerini teskin edecek nasihat ve teselli mahiyetindeki ctimlelerdir.
2.4.5. Eba Ali

Rusafi, Ebi Ali adinda bir vezir i¢in bir mersiye kaleme almistir. Asagidaki dizeler,

miiteveffanin toplum i¢in ne denli 6nemli bir sahsiyet oldugunu gostermektedir:

i b e % b S
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Artik (vatamn bagimsizligr) icin bir ¢ikar yol ve sebat edip onurunu kazanacak kimseyi

bulamadiinda,
Giigsiizliigii ve korkaklig: tanimayan bir el ile tabancasini gogsiine atesledi.

Ne kadar da kizil ve kanli bir atisti. Onunla 0ldii ancak sonrasinda yeniden dirildi.

81 Rusafi, Divin, 459-460.

180



Ma‘rif er-Rusafi’nin Mersiyeleri Batman Akademi Dergisi 8/2 (Aralik 2024)

Ne onun gibi 6len niifuzlu birini gordiik ne de onun gibi intihar eden bir veziri.®?

Mersiyenin diger beyitleri de incelendiginde EbG Ali'nin, isgal altindaki vatan1 icin
siirekli miicadele eden, azimli, kararli ve hedeflerine ulasmak i¢in uykusuz kalarak rahatindan
odiin veren bir yigit oldugu anlagilmaktadir. Ulkesi Irak’1 iggalden kurtarip dzgiirliigiine
kavusturmak igin canhiras bir sekilde ugrasan bdylesine vatanperver bir devlet adami,
halkindan bekledigi miicadele ve direnis ruhunu goremeyince iimitsizlige kapilir ve bu
duruma daha fazla dayanamayip canma kiyar. Sairin, intihar eden birini 6vmesi ve dar-1
bekada tekrar dirilip mutlu bir yasam siirecegini dile getirmesi bir dua ve temenni olarak

degerlendirilmelidir.
2.5. Vatan (Irak) Evlatlarina Yonelik Mersiyeleri

Rusafi’'nin, ugak kazasinda sehit diisen yigit vatan evlatlari, intihar eden Ulu
Kahraman Abdiilmuhsin Bey ve Dicle nehrinde bogulan Thomas igin soyledigi
mersiyelerinden bazi beyitler hiiziin, keder, ac1 ve tiiziintii igeren ifadeler yoniinden

incelenecektir.
2.5.1. Ugak Sehitleri

Rusafi, ugak kazasi sonucu sehit olan Iraklilari, vatanlari ugruna canlarini feda eden
kahramanlar olarak tavsif etmektedir. Onlarin; o©liimleri ile aslinda ebedi hayati
kazandiklarmi, Cennet ile miijdelendiklerini ve Cafer-i Tayyar'in onlar1 Cennet bahgelerine
ucan bir kartal gibi kargilayacagmi miijdeleyerek sehitlerin yakinlarmi ve halkini teselli
etmeye calismistir. Mersiyenin tamami incelendiginde sehit olanlarin vatani hizmetlerini
yapan askerler oldugu ve yildirim, simgsek ve asir1 riizgar gibi olumsuz hava sartlarindan
dolay1 ugagin diismesi sonucu vefat ettikleri anlasilmaktadir.®® Rusafi, ol kall £1ags Ucak Sehitleri

adli mersiyesinde, sehitlerin ardindan duyulan iiziintiiyii su dizelerle anlatir:

szl J}J ‘-)l Sl Y} LA_j r_,<) eLaall Jj.v A
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Ecel sizi act bir sekilde yakalamis, hak vaki olmustur. Oyle ya ecel geldiginde ondan kurtulus
yoktur.

Sizin igin biiyiik bir yas tutuldu. Zira hiir kadinlar ve cariyeler doviinerek feryat figan ettiler.
Erkekler sizin i¢cin yakalarini yirttilar. Kadinlar da sizin icin yiizlerini tokatladilar.5*

Sair, ilk beyitte “basina bela, felaket vb. gelmek” anlamindaki < J3 fiilini kullanarak
ucak sehitlerinin basma gelen musibetin kaza ve kaderin bir geregi olduguna isaret

82 Rusafi, Divin, 485-486.
83 Rusafi, Divin, 503-504.
84 Rusafi, Divin, 504.
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etmektedir. Sonraki dizelerde ise sehitlerin vefatindan ¢ok etkilenen kadin ve erkeklerin aci
ve kederlerini “yakalarm yirttilar” anlamindaki (&80 &&s3) ile “yiizlerini tokatladilar”
anlamina gelen (253 f';\k-uj) ifadelerini kullanarak anlatmaya calisir. Rusafi bu beyitlerde ugak
sehitlerinin yasini anlatirken beyan ve bedi ilimlerine ait sanatlara bagvurmamas, sade ve yalin

bir anlatimi tercih etmistir.
2.5.2. Abdiilmuhsin es-Sa‘d{in

Rusifi, intihar eden Abdiilmuhsin Sa‘dtin Bey icin soyledigi L&Y Jd B Ulu
Kahramanm Oliimii isimli mersiyesinde miiteveffayr methetmis ve onun bir hastalik veya

delilik durumundan dolay1 intihar etmedigini sOylemistir:

19 e sl s s \._@iﬁl el S O
Jusy o s JB eh 30 gl Ll aa b
FE N LI ) ° e oz %

P~y Sl Al @ e Lein, oyl sl J:
B L Gl lasls La i &S Y 2l
Jlo D % (R Mo g L Iyl
B e Oy s S L e,
J olyed ols g g# P (. ol lgdualy

Abdiilmuhsin gibi; 6liimiiyle onur ve izzetin kendisini kucakladig cesur kimse var mi?
Abdiilmuhsin Sa’diin canina kiymaya niyetlendiginde hasta veya deli degildi.
Ancak Batili manda rejimi ve isgalcilerin, vatanina zulmettigini gordii.

Bu yiizden, o beldeleri kurtarmak icin kendisinde korelme olmayan bir kili¢ gibi himmet kilicin

cekti.

Ey halkim, onu bir kahraman olarak amin. Zira o, kahramanlar icin bir miikemmellik ve giizellik
(abidesidir).

Onun heykelini dikin. Ciinkii o, vatanin onuru ve izzetidir.

Hac niyetiyle kabrini ziyaret edin. Onun istiratgdhi icin yola ¢tkmaniz, sasilacak bir durum
degildir.®

Rusafi, gerek yukaridaki beyitlerde gerekse kasidenin sair beyitlerinde
Abdiilmuhsin’in  iilkesi Irak igin verdigi miicadeleden bahsetmektedir. Mersiye
incelendiginde Abdiilmuhsin’in, vatanin bagimsizligr konusundaki miicadelesinde ytiziistii
birakildig1 ve bu durumun timitsiz bir hal aldig1, nasihat ve tavsiyelerine itibar edilmedigi,

vatanin bagimsizli§in1 onulmaz bir yara, sifas1 olmayan bir hastalik olarak gordiigii igin

85 Rusafi, Divin, 483-484.
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caresiz kaldig1 anlasilmaktadir. Miiteveffanin, mezkiir sebeplerden dolay: biiyiik bir hayal

kiriklig1 yasadig ve timidini kaybettigi icin intihar ettigi anlasilmaktadir.®

Rusafi’'nin, intihar eden birini 6verek onun igin mersiye yazmasi ilging ve kayda deger
bir durumdur. Zira Islami gelenekte canina kiyan birini methetmek aligilmigin diginda bir
durumdur. Ancak Abdilmuhsin’nin; 6lim, ingiliz esareti altinda yasamaya tercih etmesi,
vatanperver bir yigit olmasi, onu toplum nezdinde sevilen bir halk kahraman1 yapmistir. Bu
ylizden sair boylesine bir yigidin unutulamayacagini ve sohretinin ebediyete kadar devam
edecegini sdylemistir. Bunun i¢in de halkindan onun heykelini dikmelerini ve hac maksadiyla

kabrini ziyaret etmelerini talep etmistir.

Rusafi, Abdiilmuhsin igin sdyledigi bagka bir mersiyede ise onun, kendisini nasil

oldiirdiigiinii anlattiktan sonra ona sitem etmektedir:
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Bir aksam vakti sag elindeki tabanca ile nabiz gibi atan kalbine ates actin.

Senin oliimiine kasteden, kalbin iyiliklerle dolu olmasina ragmen af dileyerek kalbine atesleyen

katil sen degil miydin?%

Sair, ikinci beyitte Abdiilmusin, karsisindaymuis gibi soru sorarak intihar ettigi icin ona
sitem etmektedir. Aslinda iyiliksever olan, hayir hasenat yaparak ozellikle vatan gibi
mukaddes bir deger ugruna hayatini feda eden onurlu bir kahramanin canina kiyarak cinayet

islemesini dogru bulmamakta ve ona sitemde bulunmaktadir.

Sair, Abdiilmuhsin’in ardindan halkin i¢inde bulundugu hazin tabloyu soyle tasvir

eder:
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e o D T L ™ az el s g e e
e Cm_‘i 3 L) oy 5 e »  oas S 4 0

Abdiilmuhsin Ibn Sa’din’un intihar ettigi giin insanlarin goniillerinde hiiziin atesi tutustu.
O giin biitiin gozler gormez oldu. Ciinkii insanlar gozyaslarina bogulmuglard.®

Rusafi, kaleme aldig1 Sa’d ve Sa’diin baglikl1 yedi beyitlik baska bir mersiyesinde ise bu
iki sahs1 da metheden dizeler sdyleymistir. Sair; Sa’d’mn Misir'da, Sa’din’un da Irak’ta

sOhretlerinin yayildigini su dizelerle dile getirir:

Lea l.,'\_hj ek [REN Logolie dgast Oj.l&wj Ao

86 Rusafl, Divin, 483-484.
87 Rusafl, Divin, 490-491.
88 Rusafi, Divin, 484.
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Sa‘d ve Sa‘'diin, ikisinin de makamlar: Gvgiiye layiktir. Tlki Misir'da digeri ise burada (Irak)
sohret kazanmistir.
Sa’diin mertebe olarak Giines’e yaklasmstir. Sa’d ise Misir’da Ay ile mukayese edilmektedir.®

2.5.3. Dicle’de Bogulan Adam: Thomas

Rusafi, 4x» (&2 Dicle’de Bogulan Adam adli mersiyesinde Dicle nehrinde bogulan
Thomas'mn ayriliginin verdigi acinin, kalplerini adeta bir yangin yerine gevirdigini su

beyitlerle dile getirir:

245 a7
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Ey suda bogularak can veren kimse! Ayriligin, kalplerimizi yangin yerine gevirdi.

Siiphesiz sen igimizde bir inci tanesiydin. Bu sebeple oliim, sulari senin igin ecel vesilesi yapt.
Sana mutluluklar dilerim Ey Thomas! Namin hayatta kok saldi$t siirece sen 6lmiis olmazsin.
Bilakis semanin en iist katinda Allah’a dost olarak secilmen icin gokyiiziine terfi ettin.”

Rusafi, bu beyitlerde bogularak 6len Thomas'in ardindan yasadigr aciyr “ayriigimn,
kalplerimizi yangmn yerine gevirdi” anlamundaki (s <l & i &Y) sozii ile dile
getirmektedir. Bu da sairin arkadast Thomas'in vefatinin, sairin gonliinde actig1 yaranin ve
yasatti$1 acinin olumsuz etkisini ve derinligini gostermektedir. Son beyitte ise arkadasmin
dar-1 bekadaki makaminin yiiksek olmasi i¢in temennide bulunarak acisini hafifletmeye ve

dindirmeye ¢alismaktadir.

Rusafi, aym kasidenin dokuzuncu dizesinde ise Irak halkinin, Thomas'in vefatindan

olumsuz bir sekilde etkilendigini mecazi bir tislupla soyle anlatir:
By e Ll _‘S.Lm &‘“j °,L5 w\.m J‘ ;élj:!\ V]

Irak, sulak ve verimli bir bolge olmasina ragmen senin yoklugunla corak ve verimsiz bir topraga

doniistii.

89 Rusafi, Divin, 487.
9 Rusafi, Divin, 501.
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Sair, bu beyitte Thomas’in giizel hasletlerini verimli topraklarin bereketine benzeterek
miiteveffanin Irak halki nezdindeki yiiksek konumuna ve degerine atifta bulunmaktadir.

Ayrica merhumun halk icin biiyiik bir kayip olduguna isaret etmektedir.

Thomas'in kim oldugu, Miisliiman olup olmadig1 tam olarak bilinmemekle birlikte,
toplumun nezinde 6nemli ve sevilen bir karakter oldugu anlasilmaktadir. Sairin, Allah
katindaki derecesinin yiiksek olmasi i¢in merhuma giizel temennilerde bulunmasi, onun

Miisliiman olma ihtimalini gii¢lendirmektedir.

2.6. Diger Mersiyeleri

Rusafi, buraya kadar tahlil edilen mersiyeler disinda Filistinli el-Halidi Bey ve
Liibnanli Ciibran i¢in de mersiye kasideleri kaleme almistir. Ayrica sehir mersiyesi tiirtinde
Dicle’nin Feryad: ile Hiildgii ve Miista’sim® bashikl iki mersiyesi daha bulunmaktadir. Her biri
icin 6zet mahiyette birer 6rnekle yetinilecektir.

Bir grup Filistinli gen¢ merhum Halidi Bey igin bir anma toreni diizenlemeyi
planlamislardi. Rusafi'nin arkadaslarindan Adil Cabir Efendi de o sirada Kudiis'te olan
Rusafi’den mezkiir torende onlara bir siir okumasmni talep etmistir. Sairin soyledigi

mersiyenin bazi beyitleri soyledir:
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Omriiniin iizerine yemin ederim ki; bedenlerimiz demir olsaydi, gecelerin siddetli

saldirilarindan dolay: eSeler o demiri eskitirdi.
Bizim (bedenlerimiz) demir olmadigina gore, uzuvlarmmzdan kuru kan mi akmaktadir?!

Act ve dertlerin 6liim karsisinda yapabilecegi bir sey var mudir acaba? Zira tiim bu (acilar)

oliim sebebiyle ortaya ¢ikmaktadir.
O, ddhilikte yegdne olsa da, akranlarindan bin yigide bedeldir.*?

Rusafi, ilk dizede gektikleri acilarin ¢ok oldugunu anlatabilmek i¢in insan viicudunu
demir gibi varsaymis ve bu acilara demirin bile dayanamayacagini sdylemistir. Sonraki
dizelerde ise Oliimden sonra tezahiir eden dert ve iziintiinlin, 6lim karsisinda caresiz
oldugunu dile getirmektedir. Son dizede de onun yetenek, zeka ve ferasette benzersiz
olmasmna ragmen diger meziyetlerde bin kisiye denk oldugunu miibalagalr bir dille

anlatmaktadur.

91 Rusafi, Divin, 553-556.
92 Rusafi, Divin, 467-468.
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Rusafi, Clibran adinda Liibnanli biri i¢in de bir mersiye soylemistir. Ardinda yetim bir

cocuk birakan Ciibran icin insanlar agit yakarak gozyasi dokmiis ve derin bir yasa

bogulmuslardir. Sair bu durumu soyle tasvir eder:
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(Ciibran"in oglunun) etrafinda toplanmis bir vaziyette gozyas: dokerek ¢iglik atan insanlarin

icine girdim.

Hepsi de ¢aresiz bir sekilde ¢igliklara, ah vahlara ve feryat figanlara teslim olmuglardi.

Rusafi, I. Diinya savaginda Bagdat isgal edildignde 43 £V5% Dicle’nin Feryad: isimli bir

sehir mersiyesi yazmigtir. Sairin i¢inde bulundugu haletiruhiyeyi anlatan mersiyenin bazi

beyitleri sdyledir:
s
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Bunlar saril sar1l gozyas: doken gozlerimdir. Her iiziintii onun suyunu avuglar.

Onurum zillet eliyle ayaklar altina alinmigken ben nasil gozyas: dokmeyeyim?!

Zaman beni, sabahi olmayan gece misali biiyiik bir felakete siiriiklemigtir.

O kadar feryat ettim ki, diismanlar bile halime actyarak yas tuttular ve kopardigim feryattan

dolay1 sesim solugum kesildi.

% Rusafi, Divin, 493-494.
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Sularim, gozyaslarimin dokiilmesidir; sesim ise aglamak ve feryat etmektir.

Icinde bulundugum hengdmeyi grmiiyor musun?Birden bire etrafimdaki insanlarin nabzi

atmaz oldu.
Vicdanmim Cehennemdir adeta. Sayet gozyaslarim olmasaydi dertler beni yakip kiil ederdi.
(Gozyast) membaim, cektigim acilar: bilseydi s1g sulart kururdu.
Belki de bunu biliyordur. Iste aglayan budur; gozyast ise oluk gibi akan kandir.%

Rusafi, besinci beyitte akittig1 gozyaslarini suya, aglama ve feryat etme seslerini ise
suyun ¢ikardig1 sese benzeterek gektigi aciy1 edebi bir dille tasvir etmistir. Altinci beyitte
insanlarin nabzinin atmamasi durumu, insanlarin can cekistiklerini gostermektedir. Bu da
sairin icinde bulundugu kargasanin bir savas ortamindan kaynaklandigini ortaya
koymaktadir. Vicdanini Cehennem’e benzeten sair, ¢ektigi acilar1 da Cehennem’in alevlerine

benzetmis ve bundan korunmak igin de doktiigii gozyaslarin siper olarak gormiistir.

Rusafi, Hiillag'nun (6l. 663/1265), 656/1258'de Abbasi Devleti'nin son hiikiimdar:
Miista’sim Billah'in (6. 656/1258) yonetimindeki Irak’1 isgal edisini konu eden sehir mersiyesi
tiirtinde uzun bir kaside kaleme almistir. Sair asagidaki beyitlerde, sehrin iginde bulundugu

vahim durumu s0yle anlatmaktadir:
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Onlarin (istilas1) ile Bagdat; savas, esaret ve yagma arasinda ¢1glik atan bir 6ksiize dondii.
Biitiin haneleri yagmalayip talan ettiler ve her tiirlii zulmii yaparak harap ettiler oray.

Hilafet sarayi, insanlar: korkmugs ve perdeleri yirtilmis (namuslart ¢ignenmis) bir sekilde

[Mogol’a] boyun eger oldu.%

Rusafi, ilk beyitlerde Bagdat’i, ebeveynini kaybeden birine benzeterek sehrin yasamis
oldugu tutsakligs, yikimi, felaketi ve garesizligi anlatmaya calismaktadir. Son beyitte ise hilafet
merkezinin diisman gili¢lerine yenilerek onlara itaat ettigini, insanlarin telas iginde
olduklarini, en mahrem degerlerinden olan namuslarmin ayaklar altina aldigini

sOylemektedir.

Bagdat'1t isgal eden Hiilagi'nun sehirde yaptig1 katliamlar diinyada esine az
rastlanacak fecaatteydi. Mogollarin daha 6nce Cin, Buhara vs. yerlerdeki benzer katliamlari,

bu durumun onlarda acimasiz bir savas stratejisi oldugunu gostermektedir.*

94 Rusafi, Divin, 609.

9 Rusafi, Divin, 555.

% Adnan Arslan, “Irakli Sair Ma'r{if er-Rusafi'nin Géziinden Hiilagi'nun Bagdat istilas1”, Islami [limler Dergisi, 17/2
(Giiz 2022), 55.
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Sonug¢

Mersiye, Arap halklarinin siyasi, sosyal ve kiiltiirel degisim donemlerinde maruz
kaldig1 miicadele, ac1 ve trajediyi somutlastirmada biiyiik rol oynamistir. Mersiyeler aracilig
ile kaybedilen yakinlarin, dostlarin, ¢ok sevilen insanlarin, ilim ehlinin ve devlet adamlarmin
ardindan hiiziin, keder ve acilar dile getirilmistir. Yasanilan duygusal ac1 ve trajediler
sonrasinda Ozellikle teselli bulma ve duygular1 yatistirma amaciyla mersiye nazmetme
sanatina bagvurulmustur. 1875-1945 yillar1 arasinda yasamis olan ve donemin énemli edip ve
sairleri arasinda yer alan Rusafi de onlarca mersiye kaleme almistir. Mersiyeleri; evren, kainat,
sosyal hayata dair konular, kadin haklari, savas, siyaset, tarih, tabiat gibi farkli temalarin da
goze carptigl divaninda bir araya getirilmistir.

Rusafi mersiyelerinde yakinlarinin, dostlarinin, arkadaslarmin ve énemli sahsiyetlerin
vefatlarindan duydugu aciy1 dile getirmistir. Bu acisini bazen bir s6zciik, bazen bir s6z, bazen

bir ctimle bazen de farkli benzetme ve tesbihlerle anlatmaya ¢alismstir.

Rusafi, hocalar ve ilim ehli igin yazdig1 mersiyelerde genelde hikmetli ifadelere ve
mecazi anlatim yontemine basvurmustur. Bu anlatimini da bedi ilminin sanatlarindan cinas
ve tibak gibi lafz1 glizellestirici sanatlarla siisleyerek {iiziintiisiinii belig bir dille ortaya
koymustur. Arkadaglarina ve devlet adamlarina yonelik kaleme aldig1 mersiyelerde ise beyan
sanatlarindan tegbih, istiare ve kinaye gibi sanatsal anlattim yontemlerinden faydalanarak
hiizniinii anlatmaya ¢alismistir. Sairin arkadaslari ve dostlari i¢in soyledigi mersiyelerde goze
carpan diger bir husus kullanilan ifadelerin samimiyet, cana yakinhk ve sadakat dolu
olmasidir. Abdiilmuhsin Bey, Sa’d, Sa’d{in ve ugak sehitleri gibi vatan evlatlar1 i¢in nazmettigi
mersiyelerinde de sanatsal dil gbze ¢arpmakla birlikte genelde yalin dil sanatsal amaglarin
oniinde goziikmektedir. Bagka bir ifadeyle sair, hiizniinii genelde dokunakli ama sade bir dil

kullanarak ifade etmeyi yeglemistir.

Rusafi'nin mersiyerlinde tebariiz eden bir baska husus onun, dliim ve savas gibi
olgulara kayitsiz kalmayip hassas bir kisilige sahip olmasidir. Zira sair bu duyarh yapisi ile
dost ve sevenleri i¢in ahde vefa ederek sdyledigi mersiyelerle onlar1 yad etmistir. Hatta
insanlarin yan sira, yasadig1 topraklarda vuku bulan savaslara da kayitsiz kalmamais, Bagdat

ve Dicle’yi de bir sahis gibi gérmiis ve onlara da mersiye yazmuistir.

Rusafi’'nin siirlerine yonelik temalar modern literatiirde farkli agilardan akademik
incelemelere konu edinmistir. Ancak sairin ¢ok yonlii ve etkili bir elestirmen oldugu goz
ontine alindiginda bu konuda yeterli ¢alilsmalarin oldugu sdylenemez. Ayrica Rusafi'nin
siirlerindeki edebi sanatlar da arastirmacilar1 bekleyen konular arasindadir.
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